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Vande Sada Svadesham

వన్దే సదా స్వదేశమ్

ఉత్తరం యత్సముద్రస్య  హిమాద్రేశ్చైవ   దక్షిణమ్ ।
వర్షం  తద్ భారతం నామ భారతీ యత్ర సంతతిః ॥

సముద్ర కే ఉత్తర మేం ఔర హిమాలయ కే దక్షిణ మేం జో పవిత్ర భూభాగ స్థిత  హై ,ఉసకా
నామ భారతవర్ష హై , జహాఁ భరత కే సంతతి నివాస కరతే హైం  ।
The country that lies north of the ocean and south of the snowy mountains is called

Bharatam, there dwell the descendants of Bharata.

వన్దే సదా స్వదేశం ఏతాదృశం స్వదేశమ్ ।
గఙ్గా పునాతి భాలం రేవా కటిప్రదేశమ్  ॥ ధ్రు ॥

గంగా జిస భారత దేశ కే లలాట భాగ కో అతీవ ఉత్తుఙ్గ గంగోత్రీ కే పావన ఉద్గమ  స్థల
సే నికలకర ఇస దేశ కో పవిత్ర కరతీ హై , తథా రేవా (నర్మదా) నదీ ఇస దేశ కే కటి ప్రాన్త 
(మధ్యభాగ) కో పవిత్ర కరతి హై , ఐసే ఇస అపనే స్వదేశ (భారతభూమి) కీ మైం  వన్దనా
కరతాహూఁ ।
I salute that country of mine, whose forehead is purified/ sanctified by river Ganga and

waist part by river Narmada.

కాశీ ప్రయాగ  మథురా వృన్దాటవీవిశాలాః  ।
ద్వారావతీసుకాఞ్చీవిదిశాదితీర్థమాలాః  ।
సంభూషయన్తి కామం యస్య ప్రశాన్తవేషమ్  ॥ ౧॥

జిస స్వదేశ మేం ఇతిహాస ఔర పరమ్పరా సే జుడే హుఏ,పూర్ణ రూపసే శాన్తిప్రదర్శక ,
మోక్షదాయక, అలఙ్కారిత ఔర శ‍ృఙ్గారిక  వస్త్ర జైసే  భూషిత కాశీ, ప్రయాగ ,మథురా,

వృన్దావన ,ద్వారావతీ,సుకాఞ్చీ, ఏవం విదిశా జైసే  పవిత్ర ప్రదేశ  హైం , ఐసే స్వదేశ కో మైం
వన్దన  కరతాహూఁ ।
I salute that country of mine, whose dress is adorned/ decorated by the Holy places like

Kashi, Prayag, Mathura, Vrindavan, Dwaravati, Sukanchi, Vidisha.

సలిలం సుధామధురితం పవనోఽపి గన్ధవాహీ  ।
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వన్దే సదా స్వదేశమ్

చరితం వికల్పకలితం ధర్మో దయావగాహీ ।
యత్ప్రాఙ్గణం  శబలితం కౌతూహలైరశేషమ్  ॥ ౨॥

జిస స్వదేశ కా జల అమృతోపమ మధుర ప్రతీత  హోతా హై । జిసమేం ప్రవాహిత  హోనే
వాలా వాయు సుగన్ధి సంవలిత హై జహాఁ విభిన్న ప్రకార  కీ భాషా, వేశభూషా, స్వభావ
ఏవం ఆచరణ కరనే వాలే నాగరిక నివాస కరతే హైం , కిన్తు జహాఁ సభీ కా ధర్మ ఏకనిష్ఠ
దయాభావ సే పరిపూర్ణ హై , తథా జిస స్వదేశ కా సమ్పూర్ణ భూభాగ ఏక ఐసే ప్రాఙ్గణ 
(ఆఁగన) కే సమాన హై జిస మేం అనేక ధర్మోం కీ వివిధతాయేం విద్యమాన హై । (అర్థాత
జహాఁ కీ సంస్కృతి గంగా జమునీ హై )జిస దేశ కీ సంస్కృతి అనేకతా మేం ఏకతా కీ ఉక్తి
కో చరితార్థ కరతీ హై । మైం  ఉస స్వదేశ కీ సదైవ  వన్దనా  కరతాహూఁ ।
I salute that country ofmine, whose water tastes like nectar, breeze carries fragrance, where

people are of different language, culture, nature yet follow their Dharma as compassion/

loving kindness. Whose land is like a compound/ country yard where there is unity in

diversity.

గాయన్తి యస్య దేవాః శుభగీతకాని నిత్యమ్ ।
సర్వే భవన్తు సుఖినో యస్యైత  దేవకృత్యమ్ ।
అభయప్రదోపదేశాః  శమయన్తి పాపలేశమ్ ॥ ౩॥

జిస భారత వర్ష కే గౌరవ గరిమా కా గాన దేవతా భీ సదా కరతే ఆయే హైం  । సబకే సుఖ
కీ కామనా, విశ్వకల్యాణ కీ సద్భావనా జిస దేశ కా ఏక మాత్ర పరమ కర్తవ్య హై తథా
జినకే చిన్తనశీల ఋషియోం ఔర మనీషియోం నే అపనే ఉపదేశ సే భయ సే ముక్తి ప్రదాన
కీ హై , తథా పాప కే అంశమాత్ర కో నష్ట కరనే వాలే శ్రేష్ఠ  ఉపాయ బతాయే హైం  । ఐసే
దేశ కీ మైం  సదైవ  వన్దనా  కరతాహూఁ ।
I salute that country of mine, whose glory is always being sung by Gods. Well-wishing

for others is the only thing considered worth doing. Where there is no fear because of the

teaching of sages and which also destroys sins.

అచలో ను దేవతాఽఽత్మా వసుధాఽపి రత్నగర్భా ।
కులిశాయతే యదస్థి ప్రచురం  వనీ సుదర్భా ।
కేచిన్నమన్తి గిరిజాం కేచిచ్చ శాలువేశమ్ ॥ ౪॥

జిస దేశ మేం పర్వతరాజ హిమాలయ శ్రేష్ఠ  పర్వత హై ,జో దేవస్వరూప హై । జహాఁ
కీ ధరణీ ధనవైభవ  సే యుక్త, రత్నోం కో అపనీ గర్భ మేం ధారణ కరనేవాలీ హై ।
జహాఁ దధీచి కీ అస్థియోం  వజ్ర బన జాతీ హై రథా జహాఁ కే వన,అరణ్య భూమి పర్యాప్త
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ఉపయోగీ శాద్వల వనోం హరిత తృణోం సే ఆఛన్న హైం , తథా జహాఁ కే నివాసీ జనోం
మేం సే కుఛ లోగ శక్తిస్వరూపామాఁ భగవతీ కీ ఉపాసనా కరతే హైం  తథా కుఛ భగవాన
శఙ్కర కే శరణాగత హోనే వాలే హైం , ఐసే స్వదేశ కీ వన్దనా  కరతా హై ।
I salute that country of mine, where Himalaya is the greatest mountain, land is filled with

precious stones, bones becomes a weapon (Vajra from bones of sage Dadhichi) and forests

are filled with green grass. Where some worship Goddess Parvati and some to Lord Shiva.

అద్యాపి యస్య నీతిర్విస్మాపయత్యనల్పమ్ ।
ఉద్ఘోష్య  విశ్వశాన్తిం భావఞ్చ మిత్రకల్పమ్  ।
వన్దే ధ్వజం త్రివర్ణం   వన్దేఽగృహీతకేశమ్  ॥ ౫॥

జిస అపనే దేశ కీ నీతి ప్రాచీనకాల  సే ఏవం ఆజ భీ విశ్వశాన్తి కా నారా లగాతీ హై తథా
విశ్వబన్ధుత్వ  కీ సద్భావనా కా ఉద్ఘోష  కరతీ హుఈ విశ్వ కో ఆశ్చర్యచకిత కర దేతీ హై
। ఉస తిరంగే ధ్వజ కో మైం  వన్దనా  కరతా హూఁ జిసకే తీనోం వర్ణ క్రమశః  కేసరియా
విశ్వప్రేమ  శ్వేతవర్ణ విశ్వశాన్తి తథా హరితవర్ణ గతిశీల నీతియోం కా ప్రవర్తక   హై , ఐసే దేశ
కీ మైం  వన్దనా  కరతాహూఁ ।
I salute that country of mine, even today whose morality/ conduct/ prudence and the

announcement of universal brotherhood astonishes many. I salute to the flag which

comprises of three colors.

వన్దే సులోకతన్త్రం  వన్దే సశక్తదేశమ్  ।
వన్దే స్వతన్త్రదేశం  వన్దే విశాలదేశమ్ ॥ ౬॥

జిస దేశకీ కార్యప్రవృత్తి  , అర్థవ్యవస్థా  ,రాజనీతి సుయోగ్య లోకతన్త్ర సే బన్ధీ హై ,హర ఏక
నాగరిక కీ జాగృతతాసే మానే దేశ సశక్త బన గయా హై , ఐసే స్వాతన్త్ర్య  దిలానే వాలే
విశాల దేశ కో మైం  వన్దన  కరతాహూఁ ।
I salute that country of mine, which has good governance, who is capable, independent and

great.

రచనా-ఆచార్యః అభిరాజ రాజేన్ద్ర  మిశ్రః
Encoded from audio and proofread by Manish Gavkar
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